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Ayannté KatavaAwrn,

1aG euxaplotoUpE yia Tnv ayopd tng ouokeung Estia.

110 napov eyxelpidio Ba Bpeite avalutikég odnyieg xpnang Tou Npoidvtog.
Ma neploodtepeg MANPoPOpIES UNOPEITE Va EMOKEPTEITE TNV NAEKTPOVIKN
b1euBuvon www.estiahomeart.gr.

Euxépaote va anoAaUoete tn véa 0ag OUOKeUN!

Dear Customer,

Thank you for purchasing an Estia appliance.

In the manual you will find product instructions.

For further information you please visit www.estiahomeart.gr
We hope you will enjoy your new appliance!



EAAHNIKA (GR)

FENIKEL MAHPO®OPIEX

AaBdote npooektika g odnyieg xpnang nptv BEgeTe h ouokeun ag Aettoupyia kat pUAAGETE TG odn-
yieg oupnephapBavopévng tng eyyunang, tng anodei§ng, kat edv eivat duvatdv 1o kouti pe onota
ouokeuaoia. EGv napaxwpnoete t ouokeun o€ AAAa dtopa, HETAQEPETE TOUG TO €YXelpiblo auto.

OAHTIEL XPHIHZ

01. Autdg o Bpaotnpag npoopidetal anokAELOTIKA yia I61WTIKN Kat OX1 yla UNopIKA Xphan.

02. Anevepyonotnate 1o Bpactipa kat agatpéote 1o fUopa and tnv npida, dtav o autdg dev xpnat-
ponoteitat. ‘Otav anoouvdéete 10 kahwdio tou Ppactnpa, nidote kat tpafnéte anald to Pucua
T0U Kat Oxt 10 kKaAwdlo Ttou.

03. Anevepyonoinate 1o Bpactnpa nptv Tov KaBapioerte.

04. Kpatnote 1o Bpactnpa pakptd and nabid. Mnv agnvete ta nadid dtav xpnatponotolv to Bpa-
otpa va eivat xwpig enifAeyn.

05. Auth n ouokeun pnopei va xpnatponotnBei and naidia nAikiag 8 etwv Kat dvw, £av €xouv eni-
BAewn n edv €xouv 0dnyieg OXETIKA JE T XpAON TG GUOKEUNG, e ao@aAn Tpono Kat pocov
€X0UV Katavonaoel 1oug oxetikoUg Kivduvoug. 0 kaBaplopog kat n cuvtnpnaon Tng GUOKEUNG dev
npaypatonotouvial ané naidid, ektog av eival dvw twv 8 etwv kat enifAénovial. Kpatote tn
OUOKEUN Kal T0 KaAWBI6 tng pakpld and naidid nAikiag katw twv 8 etwv. 01 cUoKeUEG pnopolv
va xpnaotponoinBouv ané dtopa pe PELWpPEVEG OWHPATIKES, aloBntnplakég N dlavontikég ikavotn-
1€¢ N dtopa pe EMNewyn epnelpiag Kat yvwong, eav toug éxet 6oBei enifAeyn n odnyieg oxetka
HE TN XpAON TNG CUOKEUNG, HE ao@an Tpono Kal EpOCOV KATavoouv TouG OXETIKOUG KIvOUvVoUg.
Ta naidid dev npénet va naiouv pie T GUOKEUN.

06. EAéyxete taktika tov Bpactipa kai 1o kahwdio tou yia tuxov pBopég. EAEyEte ot o Bpactnpag
Aettoupyei owotd. Edv undpxel pBopad pe onolodnnote tpdno, N edv o Bpactnpag dev Aettoup-
Yel 6WOTd, CTAPATACTE Va XPNGLPOMNOLEITE Tov Bpactnpa Kat anoguvoEote Tov apéowe anod tnv
npida.

07. Mnv enixelpnoete va eNoKeUdoeTe Tov Bpactnpa povol oag. Mavo eGouatodotnpévo Kai e€eidi-
KEUPEVO NpoownikG pnopel va entokeudael autdv tov Bpactnpa.

08. Kpatnote 1o Bpactipa Kal 1o kaAwdio tou pakpld ané tnv Beppodtnta, tov NAlo, To vePO, TV Uy-
pacia, 1§ aIXPNPES YwVieg K.a

09. Xpnaiponoleite povo yvaaia a§esoudp. Mnv ouvbéete pun oupBatd npoidvta atov Bpactnpa.

10. Mnv xpnatponoleite to Bpactnpa og e§wtepikols XwpPoug.

11. H Bdon kat 1o e€wtepikd tou Bpaotnpa dev eival avBektikd ato vepo, yia autd tov Adyo, Kpat-
ote Tov Bpaotnpa ndva oteyvo.

12. X kapia nepintwon o Bpactnpag dev npénel va tonobeteital oe vepd 1 onolodnnote uypo h va
€pxetal oe enagn pe uypo. Mnv xelpileote 1o Bpaotnpa pe Bpeypéva n pe vwnd xépla. Le nepi-
ntwon nou o Bpactipag Bpaxel, apaipéate apéowg to BUopa and v npida.



13. Mnv ayyilete 10 nepiexdpevo tou Bpactnpa.

14. Xpnaowonolnote to Bpactipa povo yia tv npodlayeypappévn xpnon Tou.

15. 0 Bpactipag npénel va xpnatponoteitat pdvo pe  Bdon nou tou napéxetal.

16. Eav 1o kaA®b1o tpopodoaiag éxet pBopég, npénel va avrikatactabei and tov Kataokeu-
aotn, évav avunpoocwno oépPig h and napopota £§cidikeupéva atopa, NnPoKUPHEVOU va
ano@eux0ei o kivéuvog.

17. Npootatéyre anoé 1o vepo to fucpa otn Baon tou Bpactipa otav cival oc Acttoupyia

18. NPOXOXH: Eav o Bpaotipag cival uncpnAnpng, pnopei va ektofeubei paoto vepo.

EIAIKEL OAHTIEZ NMPOXTAZIAL I'lA TON BPALTHPA

01. H otdBun tou vepou npénel va Ppioketal petagl twv onpeiwv «MAX» kat «MIN».

02. Anevepyonotnate 1o Bpactipa nptv Tov agatpécete anod tn fdon tou.

03. BefaiwBeite navia du 1o Kandkli tou Bpactnpa eivat KAELGTO oQIKTA.

04. H Bdon kat 1o e€wtepiko tou Bpactnpa dev npénet va Bpaxoly.

05. To owpa Tou Bpactnpa Nou xpnalyonoleital npénel va taiptddel Pe t Baon tou Ppactipa.

NPOTH XPHZH TOY BPALTHPA:

Mptv xpnalponolnoete 1o pactipa yia Npwn popd, YEHIOTE Tov e KpUo vepo Kat Bpdote 1o HUo po-
PEC Xwpig npdabeta.
01. lepiote 10 Bpactnpa pe vepd. Mnv tov yepioete nAnpwg, xpnatponotwvtag Ty évoeln otddung
vepou.
02. TonoBetnote 1o Ppactipa otn fdon Tou.
03. HAektpikn alvdeon:
a) EAéy€e ott n nAeKTpIKA TAON NOU OKOMEUETE Va XPNOIONOINGETE €ival n idia pe autn tou Ppa-
othpa. Aentopépeleg pnopeite va Ppeite otnv eukéta, nou Ppioketal otn Bdon tou Ppacthpa.
B) Luvbéate povo to Bpactnpa oe pia cupBatn npida 220-240V ~ 50-60Hz.
04. Méote to NANKtpo evepyonoinong otn Béon "1". H Auxvia avdPet kat 1o vepd apxidel va Bpddel.
05. Metd 1o Bpaopd, o Bpactipag ofnvel autdpara.
a) Anocuvdéate tov Bpactnpa and tnv npida.
B) Mnv avoiyete 1o Kandkt 6tav pixvete 1o vepo.
06. Autn n guokeun npoopidetal yla oIKIaKoUG XWPOUG Kal Yia NApOHOLEG EPAPHOYEG ONWG:
a) xwpol Koudivag npocwnikoU o€ Kataotnpata, Ypageia kat AAAoug epyactakoug Xwpoug.
B) o€ aypOTIKES KATOLKIEC.
y) and neAdreg o€ evodoxeia, PotéA kat GAAa nepiPaAlovia oikioTikoU tunou.
6) nepiBdAovta unou Bed and Breakfast.



KAGAPIOTHTA:

Mdvta va agaipeite 1o Buopa tou Bpactipa and tnv npida npv tov kaBapioete. To €wreptko Tou
Bpaotipa npénel va kaBapiotel, edv kpivetal anapaitnto, povo pe éva ehappwg uypd navi To pik-
1p0 pnopei va agaipebei katd tov kaBapiopo

HAEKTPIKEE NMPOAIArPA®EL

Movtého: 06-17248 Rating Wattage: 1370-1630W

Tdon: 220-240V Xwpntukdtnta: 1.2L
Luxvotnta: 50/60Hz

LUp@wva pe v odnyia yia ta anéPAnta nAektpikou kat nektpovikou e§omhiopiot (obnyia tng Eupwnaikng kovdtntag 2012/19 / EE), ta anéBAnta nAeKTpIKOU Kat NAEKTPOVIKOU

eonhiapou Ba npénet va culéyovtar kat va upiotaviar enefepyacia §exwpiotd. Edv oe onotabnnote xpovikn attypn ato péNov xpetdetat va EepoptwBeite to npoidv napakalei-
1at va MHN to netd€ete padi pe ta oiiakd anoppippata. Luppwva pe to oxuov UNE EN — 60335, ouviotatat 6t edv To eUkapnto 6Uppa €ival KATEoTpappévo, PNope( va aviikata-
otaBei povo and e§e1dikeupiévo texvikd, H10T xpetddetal eldika epyaleia yia v avikatdotaon Tou.
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ENGLISH (EN)

ATTENTION

Read the instructions carefully before operating the appliance and read the following instructions ca-
refully including the warranty, the receipt, and if possible, the packaging. If you give the appliance to
other people, transfer this manual to them.

SAFETY INSTRUCTIONS

01.
02.

03.
04.
05.

06.

07.

09.
10.
"
12.

13.
14.
15.
16.

This kettle is intended exclusively for private and not for commercial use.

Switch off the kettle and remove the plug from the socket when the kettle is not in use. When
you disconnect the power cord of the kettle, grasp and pull the plug, not the cord/cable.
Switch off the kettle before cleaning the kettle.

Keep the kettle out of the reach of children. Do not leave children unsupervised with the kettle.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they under-
stand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach

of children aged less than 8 years. Appliances can be used by persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.Children shall not play with the appliance.

Test the kettle and the cord/cable regularly for damage. Check that the kettle and is operating
properly. If there is damage of any kind or if the kettle is not operating properly, stop using the
kettle and unplug it immediately.

Do not attempt to repair the kettle yourself, only authorised and qualified personnel may repair
this kettle.

Keep the kettle and cord/cable away from heat, direct sunlight, water, moisture, sharp edges
and the like.

Use only original accessories, do not connect incompatible products.

Do not use the kettle outdoors.

. The base and exterior of the kettle are not water-resistant, keep it dry at all times.

Under no circumstances must the kettle be placed in water or any liquid or come in contact
with liquid. Do not handle the kettle with wet or moist hands. Should the kettle become wet
or moist, remove the main plug from the socket immediately.

DO NOT touch the contents of the kettle.

Use the kettle only for its intended purpose.

The kettle is only to be used with the stand provided.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.



17. Avoid water spillage on connector during use.
18. Warning:If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE KETTLE

01. The water level must be between the MAX. and MIN. marks.
02. Switch the kettle off before removing it from the base.

03. Always ensure that the lid is tightly closed.

04. The base and exterior of the kettle must not become wet.
05. Kettle body used must match with the kettle base.

FIRST USE OF THE KETTLE

Before using the kettle for the first time, fill the kettle with cold water and boiled it twice without
any additives.
01. Fill the kettle with water. Do not overfill. Use the water level indicator.
02. Place the kettle on the base.
03. Electrical connection:
a) Check whether the electrical voltage which you intend to use is the same as that of the kettle.
Details can be found on the label on the base of the kettle.
b) Only connect the kettle to a properly installed 220-240V~ 50-60Hz socket.
04. Switch the kettle to position ‘1". The control lamp on the water indicator shows that the water
is being boiled.
05. After boiling, the kettle switches off automatically.
a) Disconnect the kettle from the mains electricity supply.
b) Do not open the lid when pouring.
06. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
a) staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
b) farm houses;
c) by clients in hotels, motels and other residential type environments;
d) bed and breakfast type environments.

Always remove the plug from the mains supply before cleaning the kettle. The exterior of the kettle
should be cleaned, if necessary, with a slightly damp cloth without additives. The calcium filter can
be removed for cleaning

TECHNICAL PARAMETERS: Model: 06-17248 | Voltage.: 220-240V | Rated Frequency.: 50/60Hz
Rating Voltage.: 1370-1630W | Capacity: 1.2L

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this product to WEEE collecting points where available. In order to fulfill ruling UNE EN-60335,
we indicate that if the flexible wire is damaged, it can only be substituted by a technical service recognized bv authorised organization, as per special tooling is required.
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ECOCASA A.E.
Eloaywyn kat Epnopia Okiakwv Edwv
Avayevvnogwg, B¢on Ntpacoapid, Asnponupyog, 19300
TnA: 216 900 1064 | E-mail: info@estiahomeart.gr




